GLASER®

NEW HOLLAND

Lt | Cc '“Ik'p Motor Baujahr Chassis N° Motor Typ Pg
odel Engine Year N° engine Type
Modelo Motor Aio N° Motor Tipo
Modéle Moteur Année N° Moteur Type
Modello Motore Anno N° Motore Tipo
74 7412 100 C CP3 1972- Diesel 30
1,1 1134 18 HP 614.000/010 1960- Diesel 6
1,1 1134 211R 614.010 1960- Diesel 6
1.1 1134 215R 614.010 1960- Diesel 6
1,1 1134 220 614.010 1960- Diesel 6
1,1 1134 220C 614.010 1960- Diesel 6
11 1134 221R 614.010 1960- Diesel 6
11 1134 231R 614.010 1960- Diesel 6
11 1134 241 614.010 1960- Diesel 6
19 | 1901 25CIR 3058 1960-1965 Diesel 6
16 | 1560 250 8025.01 1974- Diesel 6
11 1134 251 614.010 1960- Diesel 6
1,6 1560 255 8025.01 1974- Diesel 6
1,7 1728 300 8025.02 1975- Diesel 6
1,7 1728 300 DT 8025.02 1975- Diesel 6
1,9 | 1901 311 605D /610D -1965 Diesel 6
1,9 | 1901 311 CIR 605D /610D -1965 Diesel 6
1,9 | 1901 312 605D /610D -1965 Diesel 6
19 1901 312R 605D / 610D -1965 Diesel 6
1,9 | 1901 315 605D /610D -1965 Diesel 6
19 1901 331 R/IC 305.D.000 -1965 Diesel 6
1,7 1728 350 DT 8025.02 1975- Diesel 6
1,9 1901 351C 605D /610D -1965 Diesel 6
1,7 1728 355C 8025.02 1975- Diesel 6
2,6 2591 355C 8035.02 1972- Diesel 12
23 2339 400 8035.01 1978- Diesel 8
23 2339 400DT 8035.01 1978- Diesel 8
23 | 2270 411R/C 615.000 1963-1974 Diesel 8
23 | 2270 412 615.000 1963-1974 Diesel 8
23 | 2270 412R 615.000 1963-1974 Diesel 8
23 | 2270 415 615.000 1963-1974 Diesel 8
23 | 2339 420 8035.01 1978- Diesel 8
23 | 2339 420DT 8035.01 1978- Diesel 8
2,3 2270 421 R 615.000 1963-1974 Diesel 8
23 2270 431R 615.000 1963-1974 Diesel 8
2,6 2591 440 8035.02 1972- Diesel 12
2,6 2591 440DT 8035.02 1972- Diesel 12
2,6 2591 446 8035.02 1972- Diesel 12
2,7 2710 45.66 8035.06 1984- Diesel 14
2,7 2710 45.66V 8035.06 1984- Diesel 14
27 2710 45.76V 8035.06 1984- Diesel 14
2,3 2339 450 8035.01 1969-1972 Diesel 8
26 | 2591 450 8035.02 1972- Diesel 12
2,3 2339 450DT 8035.01 1969-1972 Diesel 8
2,6 2591 450DT 8035.02 1972- Diesel 12
23 | 2339 455 8035.01 1976- Diesel 8
23 | 2339 455C 8035.01 1976- Diesel 8
26 | 2591 455C 8035.02 1980- Diesel 12
23 2339 460 8035.01 1977- Diesel 8
23 2339 460DT 8035.01 1977- Diesel 8
2,6 2591 466 8035.02 1972- Diesel 12
23 | 2339 470 8035.01 1980- Diesel 8
23 | 2339 470DT 8035.01 1980- Diesel 8
26 | 2591 474 8035.02 1972- Diesel 12
2:3 2339 480 8035.01 1969-1972 Diesel 8
2,6 2591 480 8035.02 1972- Diesel 12
23 2339 480DT 8035.01 1969-1972 Diesel 8
27 | 2710 50.86V 8035.06 1984- Diesel 14
23 | 2339 500 8035.01 1969-1972 Diesel 8
26 | 2591 500 8035.02 1972- Diesel 12
23 2339 500DT 8035.01 1969-1972 Diesel 8
2,6 2591 505C 8035.02 1980- Diesel 12
29 2930 505C 8035.04 1984- Diesel 14
29 2930 505C Super 8035.04 1984- Diesel 14
44 4397 513 R CO2D-60 -1972 Diesel 28
2,6 2591 540 8035.02D 1980- Diesel 12
2,7 2710 55.46 8035.06 1984- Diesel 14
2,7 2710 55.56 8035.06 1984- Diesel 14
2,7 2710 55.65F 8035.06 1984- Diesel 14
27 | 2710 55.65M 8035.06 1984- Diesel 14
27 | 2710 55.65V 8035.06 1984- Diesel 14
2,7 | 2710 55.66 8035.06 1984- Diesel 14
2,7 | 2710 55.66S 8035.06 1984- Diesel 14
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2,7 2710 55.75CF 8035.06 1984- Diesel 14
2,7 2710 55.75M 8035.06 1984- Diesel 14
2,7 2710 55.76F 8035.06 1984- Diesel 14
2,7 2710 55.76V 8035.06 1984- Diesel 14
2,7 2710 55.85CF 8035.06 1984- Diesel 14
2,7 2710 55.85M 8035.06 1984- Diesel 14
2,7 2710 55.85V 8035.06 1984- Diesel 14
2,7 2710 55.88 8035.06 1984- Diesel 14
27 2710 55.90 8035.06 1984- Diesel 14
3,1 3120 550 8045.01 1969-1971 Diesel 18
31 3120 555 8045.01 1969-1971 Diesel 18
3,9 3908 5635 8045.05 1995- Diesel 26
44 | 4400 5640 5640 1991- 28
2,9 2930 565C 8035.04 1984- Diesel 14
29 2930 566 8035.04 1984- Diesel 14
29 2930 570 8035.04 1984- Diesel 14
2,9 2930 580 8035.04 1984- Diesel 14
29 2930 60.46 8035.04 1984- Diesel 14
2,9 2930 60.46 8035.05 1984- Diesel 16
29 2930 60.56 8035.04 1984- Diesel 14
29 2930 60.56L 8035.05 1984- Diesel 16
29 2930 60.65 8035.04 1984- Diesel 14
2,9 2930 60.65CM 8035.05 1984- Diesel 16
2,9 2930 60.65CV 8035.05 1984- Diesel 16
2,9 2930 60.66 8035.04 1984- Diesel 14
2,9 2930 60.66 8035.05 1984- Diesel 16
29 2930 60.75 8035.04 1984- Diesel 16
2,9 2930 60.75CM 8035.05 1984- Diesel 16
29 2930 60.75CV 8035.05 1984- Diesel 16
29 2930 60.76 8035.04 1984- Diesel 16
29 2930 60.76F 8035.05 1984- Diesel 16
2,9 2930 60.85 8035.04 1984- Diesel 16
29 2930 60.85CF 8035.05 1984- Diesel 16
2,9 2930 60.85CV 8035.05 1984- Diesel 16
29 2930 60.86 8035.04 1984- Diesel 16
2,9 2930 60.86F 8035.05 1984- Diesel 18
29 | 2930 60.86V 8035.05 1984- Diesel 18
2,9 2930 60.88 8035.04 1984- Diesel 16
29 2930 60.88 8035.05 1984- Diesel 18
29 2930 60.90 8035.04 1984- Diesel 16
29 2930 60.90 8035.05 1984- Diesel 18
2,9 2930 60.93 8035.04 1984- Diesel 16
2,9 2930 60.93 8035.05 1984- Diesel 18
2,9 2930 60.94 8035.05 1984- Diesel 18
29 2930 60.94DT 8035.04 1984- Diesel 16
35 | 3455 600 8045.02 1972- Diesel 20
35 | 3455 605 CM 8045.02 1972- Diesel 20
35 | 3455 605 CS 8045.02 1972- Diesel 20
35 3455 605 Super 8045.02 1972- Diesel 20
44 4397 615 €0O2D-60 -1972 Diesel 28
29 2930 62.85 8035.04 1984- Diesel 16
29 2930 62.85C 8035.05 1984- Diesel 18
29 2930 62.85CM 8035.05 1984- Diesel 18
29 2930 62.86 8035.04 1984- Diesel 16
2,9 2930 62.86F 8035.05 1984- Diesel 18
3,5 3455 640 8045.02 1972- Diesel 20
3,6 3613 65.46 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 65.56 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 65.56 L 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 65.66 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 65.68 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 65.88 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 65.90 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 65.93 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 65.94 8045.06 1984- Diesel 22
3,7 3706 650 OMCN3 1969- Diesel 24
3,7 3706 650 Special OM CN3 1969- Diesel 24
3,7 3706 655 OM CN3 1969- Diesel 24
3,7 3706 655C OMCN3 1969- Diesel 24
5 5000 6640 6640 1991- 30
35 | 3456 665 8045.02 1982- Diesel 20
35 | 3456 665 C 8045.02 1982- Diesel 20
35 | 3456 666 8045.02 1982- Diesel 20
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BI5] 3455 670 DT 8045.02 1972- Diesel 20
BI5] 3455 680 DT 8045.02 1972- Diesel 20
3,6 3613 70.56 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.56 L 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.65 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.65C 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.66 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.66 F 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.66 LP 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.75 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.75C 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.75CM 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.76 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.76 F 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.76 LP 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.76 V 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.86 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.86 V 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.88 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.90 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 70.90 DT 8045.06 1984- Diesel 22
44 | 4397 715 CO3D-130 -1972 Diesel 28
3,6 3613 7285C 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 72.85CM 8045.06 1984- Diesel 22
3,6 3613 72.86 F 8045.06 1984- Diesel 24
3,6 3613 72.86 LP 8045.06 1984- Diesel 24
3,6 3613 72.93 8045.06 1984- Diesel 24
3,6 3613 72.94 8045.06 1984- Diesel 24
5 4952 750 Special €O3/70/100 1975- Diesel 30
3,7 3666 765 C 8045.04 1982- Diesel 26
37 | 3666 766 8045.04 1962- Diesel 26
37 | 3666 766 DT 8045.04 1962- Diesel 26
5 5000 7740 7740 1991- 30
3,7 3666 780 8045.04 1976- Diesel 26
3,7 3666 780 DT 8045.04 1976- Diesel 26
6,6 6600 7840 7840 1991- 30
3,9 3908 80C 8045.05 1984- Diesel 26
54 5401 80C €03-130T 1972- Diesel 30
3,9 3908 80CS 8045.05 1984- Diesel 26
3,9 3908 80 Deluxe 8045.05 1984- Diesel 26
3,9 3908 80F 8045.05 1984- Diesel 26
3,9 3908 80 Il F 8045.05 1984- Diesel 26
54 | 5401 80R €03-130T 1972- Diesel 30
39 | 3908 80.65C 8045.05 1984- Diesel 26
39 | 3908 80.66 8045.05 1984- Diesel 26
3,9 3908 80.66 F 8045.05 1984- Diesel 26
3,9 3908 80.66 S 8045.05 1984- Diesel 26
3.9 3908 80.75C 8045.05 1984- Diesel 26
3,9 3908 80.76 F 8045.05 1984- Diesel 26
3,9 3908 80.88 8045.05 1984- Diesel 26
3,9 3908 80.90 8045.05 1984- Diesel 26
5 4952 805C C03/70/100 1975- Diesel 30
3,9 3908 8211 C 8045.05 1984- Diesel 26
3,9 3908 82.85C 8045.05 1984- Diesel 26
3.9 3908 82.86 F 8045.05 1984- Diesel 26
3,9 3908 82.86 LP 8045.05 1984- Diesel 26
3.9 3908 82.93 8045.05 1984- Diesel 26
3,9 3908 82.94 8045.05 1984- Diesel 26
6,6 6600 8240 8240 1991- 30
6,6 6600 8340 8340 1991- 30
3,9 3908 85.55C 8045.05 1984- Diesel 28
3,9 3908 85.90 8045.25 1984- Diesel 28
3,7 3666 855C 8045.04 1976- Diesel 26
3,9 3908 88.85C 8045.05 1984- Diesel 28
3,9 3908 88.85 M 8045.25 1984- Diesel 28
3,9 3908 88.93 8045.25 1984- Diesel 28
3,9 3908 88.94 8045.25 1984- Diesel 28
4,6 4583 880-5 8055.04 1981- Diesel 30
4,6 4583 880-5DT 8055.04 1981- Diesel 30
3,7 3666 885C 8045.04 1976- Diesel 26
54 5401 90C €03-130T 1972- Diesel 30
4,9 4885 90.90 DT 8055.05 1984- Diesel 30
4,9 4885 95.55 8055.05 1984- Diesel 30
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4,6 4583 955 C 8055.04 1981- Diesel 30
3,9 3908 A 80 8045.05 1984- Diesel 28
3,9 3908 A80S 8045.05 1984- Diesel 28
16 | 1559 A30 8025.01 1974- Diesel 6
23 | 2339 A40 8035.01 19601972 Diesel 8
2.3 | 2339 Ad5 8035.01 1969-1972 Diesel 8
29 2930 A60 F/L 8035.04 1984- Diesel 16
3,5 3455 A80.70 E-M 8045.02 1972- Diesel 20
3,7 3666 A80.76 E 8045.04 1976- Diesel 26
3,9 3908 A82 F Il 8045.05 1984- Diesel 28
4,9 4885 A90 8055.05 1984- Diesel 30
2,6 2591 C80.50 8035.02 1972- Diesel 12
2,6 2591 C80.60 8035.02 1972- Diesel 12
24 2365 Dexta 144 1957-1964 Diesel 10
24 2365 Dexta F3.144 1957-1964 Diesel 10
26 2588 Dexta Serie 2000 1965-1975 Diesel 10
2,6 2588 Dexta Serie 2310 1965-1975 Diesel 10
2,6 2588 Dexta Serie 2600 1965-1975 Diesel 10
2,6 2588 Dexta Serie 2810 1965-1975 Diesel 10
26 2588 Dexta Serie 3230 06/1969-1975 Diesel 10
256 2588 Dexta Serie 3430 06/1969-1975 Diesel 10
2,9 2861 Dexta Serie 2610 1965-1975 Diesel 14
2,9 2861 Dexta Serie 2910 1965-1975 Diesel 14
2,9 2861 Dexta Serie 3000 1965-1975 Diesel 14
29 | 2861 Dexta Serie 3600 19651975 Diesel 14
29 2861 Dexta Serie 3800 1965-1975 Diesel 14
3 2971 Dexta Serie 4100 1975-1882 Diesel 18
32 3170 Dexta Serie 3610 06/1969-1975 Diesel 18
32 3170 Dexta Serie 3910 06/1969-1975 Diesel 18
33 3289 Dexta Serie 3930 06/1969-1975 Diesel 20
3,3 3289 Dexta Serie 4000 05/1969- Diesel 18
33 3289 Dexta Serie 4000 06/1969-1975 Diesel 20
33 3289 Dexta Serie 410 1975-1982 Diesel 20
33 | 3289 Dexta Serie 4100 19751982 Diesel 20
33 3289 Dexta Serie 4610 1975-1982 Diesel 20
33 | 3289 Dexta Serie 4630 19751962 Diesel 20
2,9 2930 L60 8035.05 1984- Diesel 18
3,6 3613 L65 8045.06 1984- Diesel 24
3,9 3908 L75 8045.05 1984- Diesel 28
3,9 3908 L85 8045.25 1984- Diesel 28
3,9 3908 L95 8045.05.K 1984- Diesel 28
3,6 3610 Major 1952-04/1957 Diesel 20
36 3610 Major 04/1957-08/1961 Diesel 20
36 3610 Major 04/1957-08/1961 Diesel 22
44 | 4397 OM50C C0O2D-60 -1972 Diesel 28
44 4397 OM 50 CI €02D-60 -1972 Diesel 28
2,3 2339 R350 8035.01 1980- Diesel 8
23 2339 R450 8035.01 1980- Diesel 8
2,3 2339 R80.50 8035.01 1980- Diesel 8
3,7 3706 SOM 650 OMCN3 1969- Diesel 24
25 2500 Super Dexta 152 1957-1964 Diesel 10
25 2500 Super Dexta F3.152 1957-1964 Diesel 10
3,6 3610 Super Major 04/1957-08/1961 Diesel 20
3,6 3610 Super Major 04/1957-08/1961 Diesel 22
3,6 3610 Super Major 220 08/1961- Diesel 24
3,6 3610 Super Major 220 08/1961- Diesel 24
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Dichtungssal 2yl.-Kophaube
GLA SERE Gasket set Cylinder head Valve cover
Juego de Juntas Culata Tapa valvulas
Pochette de joints Culasse Couvre-culbut.
PASSEND FUR - SUITABLE TO - ADAPTABLE A: et guamizon Testata Punterie
ADAPTABLE A: NEW HOLLAND )
Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
1,1 2Cil. 285 D32804-80
1134 | 18 HP 1960-> 78PS/STKW. | 614.0000010
1134 | 211R 1960-> 78PS./5TKW. | 614.010 $32804-80 m
1134 | 215R 1960-> 78PS./STKW. | 614.010
1134 | 220 1960-> 78PS/STKW. | 614.010 E32804 50805-80
1134 | 220 C 1960-> 78PS/STKW. | 614.010 ;5:3‘;7
1134 | 221 R 1960-> 78PS/STKW. | 614.010
1134 | 231 R 1960-> 78PS/STKW. | 614.010
1134 | 241 1960-> 78PS/STKW. | 614.010
1134 | 251 1960-> 78PS/STKW. | 614.010
Diesel Aspirato
1,6 2Cil. 95 Q
1560 | 250 1974> PS-KW. 8025.01
1560 | 255 1974-> PSJKW. 8025.01
1559 | A30 1974-> PS.IKW. 8025.01 53185
50372.80 4601054
Diesel Aspirato 4601064
2975
1,7 | 2Cil. 2100 C)
1728 | 300 1975-> -PS.JKW. 8025.02
1728 | 300 DT 1975-> -PS./-KW. 8025.02
1728 | 350 DT 1975> PS.I-KW. 8025.02 ?630;102?
1728 | 355C 1975-> PS/KW. 8025.02 50376-80
4690370
Diesel Aspirato 21016
1,9 | 4Cil. 082 D32806-80
1901 | 25 CIR 1960->1965 PSJKW. 3058 131169
1901 31 ->1965 -PS./-KW. 605D / 610D 332806_80
1901 | 311 C/IR >1965 -PS./-KW. 605D / 610D
1901 312 ->1965 -PS./-KW. 605D / 610D 50807_80
1901 | 312 R >1965 PSJ-KW. 605D /610D 4552712
1901 | 315 >1965 PSJKW. 605D /610D @845
1901 | 331 RIC >1965 PS/KW. 305.0.000
1901 | 351 C >1965 PSJKW. 605D / 610D
Diesel Aspirato
Tractor
# Set with valve steam seals-Juego con retenes de valvula-Pochette avec queue de n

b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in don S

* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-D

Izen mchl enlhallen )

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre a cames -Nockenwelle -Albero a camme
& Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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PASSEND FUR - SUITABLE TO - ADAPTABLE A:

ADAPTABLE A: NEW HOLLAND

Dichtungssal
Gasket set

Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guarnizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Zyl.-Kopfhaube
Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut
Punterie

Olwanne Ansaug Auspuff p ntilschaf tinge
Oil pan Intake Exhaust Exhaust pipe Valve stem Oil seals Bolts set
Carter aceite Admision Escape Tubo de escape Retén de valvula Retenes de aceite Juego de tornillos
Carter d'huile Admission Echappement Tayau d'ecgapp Queue de soupape Bagues antifuite Pochette de vis
Guarnizioni coppa Aspirazione Scarico Tubo scappamento Stelo della valvola Paraoli Viti testata
) |y v9pp ©@o =
ov (o 0 76153<
98461684
| o0u4 07042 P
4776544 4601981
42x65x12-ED
07045 4776720 1570112370
4606956 76371>
‘0 40000720
95x120x13
07062
13039000
07046 4602162
M
07063
M
07064
ov (o O 76153<
{ T | o70a 0704205 oyl
X 99469265
4776544 4601981 07043 42x65x12-ED
4776720 1570112370
07045 Presares 76371>
<> 40000720
95x120x13
J 07062
13039000
07046 4602162
M
07063
M
07064
oe (o 0 76153<
F———{ 98461684
07044 %9;:?0& 99469265
4776544
42x65x12-ED
07045 4776720 1570112370
4606956 76371>
‘0 40000720
95x120x13
07062
13039000
07046 4602162
M
07063
M
07064

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
2,3 | 3Cil. 295 D30638-80 CD
2339 | 400 1978-> 73PS./54KW. | 8035.01 1909256+
2339 | 400DT 1978-> 73PS./54KW. | 8035.01 1909593
2339 | 420 1978-> 73PS./54KW. | 8035.01 4601057 07041
2339 | 420DT 1978-> 73PS./54KW. | 8035.01 B30638-0R 4601047
2339 | 450 1969->1972 73PS./54KW. | 8035.01 07040-80
2339 | 450DT 1969->1972 73PS./54KW. | 8035.01 S30638-80# 4601057
1909527 o975
2339 | 455 1976-> 73PS./54KW. | 8035.01 E30638
2339 | 455C 1976-> 73PS./54KW. | 8035.01 1930305
2339 | 460 1977-> 73PS./54KW. | 8035.01 1940006
2339 | 460DT 1977-> 73PS./54KW. | 8035.01
12 Serie
Diesel Aspirato
Tractor
2,3 | 3Cil. 295 D30638-80 C:
2339 | 470 1980-> 73PS./54KW. | 8035.01 1909256+
2339 | 470DT 1980-> 73PS./54KW. 8035.01 1909593
2339 | 480 1969->1972 73PS./54KW. | 8035.01 4601057 07041
2339 | 480DT 1969->1972 73PS./54KW. | 8035.01 B30638-0R 4601047
2339 | 500 1969->1972 73PS./54KW. | 8035.01 S30638-80# ?6%90%9-80
2339 | 500DT 1969->1972 73PS./54KW. | 8035.01 1909527 5ors
2339 | A40 1969->1972 73PS./54KW. | 8035.01 E30638
2339 | A45 1969->1972 73PS./54KW. 8035.01 1930305
2339 | R350 1980-> 73PS./54KW. | 8035.01 1940006
2339 | R450 1980-> 73PS./54KW. | 8035.01
12 Serie
Diesel
Diesel Aspirato
Tractor
2,3 | 3Cil. 295 D30638-80 @
2339 | R80.50 1980-> 73PS./54KW. | 8035.01 1909256+
Diesel Aspirato 1908593
B 4601057 07041
B30638-0R 4601047
07040-80
$30638-80# 4601057
1909527 o975
E30638
1930305
1940006
2,3 | 4Cil. 285 D32279-80
2270 | 411 RIC 1963->1974 -PS.I-KW. 615.000 1909233
2270 | 412 1963->1974 -PS./-KW. 615.000 $32279-80
2270 | 412 R 1963->1974 -PS.J-KW. 615.000 1909233
2270 | 415 1963->1974 -PS.I-KW. 615.000 E32279 ?6227326'80
2270 | 421 R 1963->1974 -PS.I-KW. 615.000 08498765
2270 | 431 R 1963->1974 -PS.I-KW. 615.000 288
Diesel Aspirato
Tractor

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de valvul

/a-Pochette avec queue

de il
P Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pcchetle In den Satzen nlchl enlhallen )

* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-D

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre a cames -Nockenwelle -Albero a camme

& Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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PASSEND FUR - SUITABLE TO - ADAPTABLE A:

ADAPTABLE A: NEW HOLLAND

Dichtungssal
Gasket set

Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guarnizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Zyl.-Kopfhaube
Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut
Punterie

Olwanne

Ol pan

Carter aceite
Carter d’huile
Guarnizioni coppa

=
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Intake
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Admission
Aspirazione

pegeiege)

Auspuff
Exhaust
Escape
Echappement
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SR A

Exhaust pipe
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00 o

Valve stem
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Oil seals
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Bagues antifuite
Paraoli

Bolts set
Juego de tornillos
Pochette de vis
Viti testata

=

=3
D

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
2,4 | 3Cil. 288.9 D31269-24
2365 | Dexta 1957->1964 40PS./29KW. | 144 957E-6C037
2365 | Dexta 1957->1964 40PS./29KW. F3.144 960E-6C037
B31269-00 04527
Tractor 1717801
A31269-24
957E-6008 05099-24
960E-6008 960E-6051
E30247 960E-6051B
293
2,5 | 3Cil. g91.4 D31269-24
2500 | Super Dexta 1957->1964 45PS./33KW. | 152 957E-6C037
2500 Super Dexta 1957->1964 45PS./33KW. F3.152 960E-6C037
04527
Tractor B31269-00 1717801
A31269-24
957E-6008 05099-24
960E-6008 960E-6051
960E-6051B
E30247 293
2,6 | 3Cil. #106.6 D30421-80#
2588 | Dexta 1965->1975 -PS.I-KW. Serie 2310 CFPN-6008B+ C::j
2588 | Dexta 1965->1975 -PS./-KW. Serie 2600 D3NN-6051 01789
2588 | Dexta 1965->1975 -PS./-KW. Serie 2810 B30317-00 C7NN-65848
CFPN-6008B
Tractor EAPN-6A008A 01659-80
D3NN-6051E
S$30421-00# E7NN6051DA
CFPN-6008B+ 21103
D3NN-6051E+
EAPN-6A008A
2,6 | 3Cil. e111.7 D30422-00#
2588 | Dexta 06/1969->1975 | 60PS./44KW. | Serie 3230 C::j
2588 | Dexta 06/1969->1975 | 60PS./44KW. | Serie 3430 B30317-00 01789
Tractor CFPN-6008B C7NN-6584B
EAPN-6A008A 01657-80
$30422-80# DBNN-6051AA
+DBNN-6051AA 1153
+EAPN-6A008A
CFPN-6008B
2,6 | 3Cil. 2106.6 D30317-80#
2588 | Dexta 1965->1975 -PS.I-KW. Serie 2000 C7NN-6051R C:‘j
CFPN-6008+ 01789
Tractor B30317-00 C7NN-6584B
CFPN-6008B
EAPN-6A008A 01774-80P
C5NE-6051F
$30317-80# 21103
C7NN-6051R+
CFPN-6008B+
EAPN-6A008A
01969-80
C7NN-6051D
C7NN-6051R
21103

- 2
0298002 m o ‘ } 013972
oae00e 0289902 E1ADKN-6701
r, 04776
et 927, 81718237
54642
049091+
049092
a)
929800 [::j °© O 0139702)
gl 0289902) E1ADKN-6701
™ 04776
dr et 2523313?6 81718237
54642
049091+
049092
7 | t ~ ﬂ 74024(x3) 76267<
01447 642452 C5NN-6700A
D3NN-9439A 01784 7.5x11.5x2 60.3x82.7x12
1975 -> C5NE-9448A 7650803 76408>
87840154 E3NN-6701BA
g;N?&?mB 01795 122.24x141.2x12-El
DONN-60710B C7NN-94398
_ 1965 - 1974
02022(x2)
T Qul i) 7402400) 76267<
01447 642452 C5NN-6700A
D3NN-9439A 01784 7.5x11.5x2 60.3x82.7x12
1975 -> C5NE-9448A 76508(x3) 76408>
87840154 E3NN-6701BA
01606 01795 122.24x141.2x12-El
CONN-6710B
DONN-607108 C7NN-94398
— 1965 - 1974
02022(x2)
ToRoeS Qi i) 74024(3) 76267<
01447 642452 C5NN-6700A
D3NN-9439A 01784 7.5x11.5x2 60.3x82.7x12
1975 > C5NE-9448A 7650803 76408>
0000 87840154 E3NN-6701BA
2;&03105 01795 122.24x141.2x12-E1
DONN-60710B C7NN-94398
— 1965 - 1974

0202202

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de valvul

/a-Pochette avec queue de

b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in don S

* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-D

Izen mchl enlhallen )

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre a cames -Nockenwelle -Albero a camme
& Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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GLASER’

PASSEND FUR - SUITABLE TO - ADAPTABLE A:

ADAPTABLE A: NEW HOLLAND

Dichtungssal
Gasket set

Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guarnizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Zyl.-Kopfhaube
Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut
Punterie

UL

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
2,6 | 3Cil. 2100 E30638
2501 | 355C 1972-> 73PS./54KW. | 8035.02 1930305
2591 | 440 1972-> 73PS./54KW. 8035.02 1940006
2591 | 440DT 1972-> 73PS./54KW. | 8035.02 07041
2501 | 446 1972-> 73PS./54KW. | 8035.02 4601047
2591 | 450 1972-> 73PS/54KW. | 8035.02 50367-80
1907836
2591 | 450DT 1972-> 73PS./54KW. | 8035.02 14690375 C)
2591 | 455C 1980-> 73PS./54KW. | 8035.02 21016
2591 | 466 1972-> 73PS/54KW. | 8035.02 f6354533;Z
2591 | 474 1972-> 73PS./54KW. | 8035.02
2591 | 480 1972-> 73PS./54KW. | 8035.02
27 Serie
Diesel Aspirato
Tractor
2,6 | 3Cil. 2100 E30638
2501 | 500 1972-> 73PS./54KW. | 8035.02 1930305
2591 | 505C 1980-> 73PS./54KW. | 8035.02 1940006
2591 | C80.50 1972-> 73PS./54KW. | 8035.02 07041
2591 | C80.60 1972> 73PS./54KW. | 8035.02 4601047
50367-80
Diesel Aspirato 1907836 C)
Tractor 4690375
21016
53537
4654361
2,6 | 3Cil. 2100 E30638
2501 | 540 1980-> 73PS./54KW. | 8035.02D 1930305
1940006
Diesel Aspirato
Tractor 07041
4601047
50367-80
4690375
21016
53537
4654361

Olwanne Ansaug Auspuff p ntilschaf tringe
Oil pan Intake Exhaust Exhaust pipe Valve stem Oil seals Bolts set
Carter aceite Admision Escape Tubo de escape Retén de valvula Retenes de aceite Juego de tornillos
Carter d'huile Admission Echappement Tayau d'ecgapp Queue de soupape | Bagues antifuite Pochette de vis
Guarnizioni coppa Aspirazione Scarico Tubo scappamento Stelo della valvola Paraoli Vit testata
() v TP | @o b =
oo fad 76153<
98461684
07044 07042(x3) 99469265
4776544 4601981 51463 42x65x12-ED
4776720 4610742
07045 76229>
‘0 99469265
-}_____j 07062 110x135x13-El
e
07046 4602162 95x120x13
M
07063
M
07064
oo fad 76153<
r—-—{ 98461684
07044 07042(x3) 99469265
4776544 4601981 51463 42x65x12-ED
07045 4776720 4610742 76229>
<> 99469265
110x135x13-El
J 07062 76371>
13039000 40000720
07046 4602162 95x120x13
M
07063
M
07064
oo fad 76153<
r———{ 98461684
07044 07042(3) 99469265
4776544 4601981 51463 42x65x12.ED
4776720 4610742
07045 76229>
‘0 99469265
-r____) 07062 110x135x13-El
e
07046 4602162 95x120x13
M
07063
M
07064

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de valvul

/a-Pochette avec queue de

b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in don S

* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-D

Izen mchl enlhallen )

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre a cames -Nockenwelle -Albero a camme

& Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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Olwanne Ansaug Auspuff P ntilschaf tringe
Oil pan Intake Exhaust Exhaust pipe Valve stem Oil seals Bolts set
Carter aceite Admision Escape Tubo de escape Retén de valvula Retenes de aceite Juego de tornillos
Carter d'huile Admission Echappement Tayau d'ecgapp Queue de soupape | Bagues antifuite Pochette de vis
Guarnizioni coppa Aspirazione Scarico Tubo scappamento Stelo della valvola Paraoli Vit testata
() |vww 999D @o b=
ov (o 0 76153<
98461684
07044 07042(x3) 99469265
4776544 4601981
42x65x12-ED
07045 4776720 1570112370
4606956 76329>
‘0 98461686
99457401
07062 114x135x13-El
13039000
07046 4602162
M
07063
M
07064
ov (o 0 76153<
f ¥ | or0ae 0704205 popplton
. 99469265
4776544 4601981 07043 42x65x12-ED
4776720 1570112370
07045 4606956 76329>
<> 98461686
99457401
_}"—"J 07062 114x135x13-El
13039000
07046 4602162
M
07063
M
07064
ORI Qi i) 7402403 76267<
642452 C5NN-6700A
D3NN-9439A 01784 7.5x11.5x2 60.3x82.7x12
1975 -> C5NE-9448A 76508(x3) 76408>
87840154 E3NN-6701BA
01606 122.24x141.2x12-E1
CONN-6710B 01795
DONN-607108 C7NN-94398
—_ 1965 - 1974
0202202
o0 fad O 76153<
{ U | or0ae 0704200) pogpdnn
x
99469265
4776544 4601981 07043 42x65x12.ED
07045 4776720 1570112370 76229>
4606956
<> 99469265
110x135x13-El
J 07062
13039000
07046 4602162
M
07063
M
07064

Dichtungssal Zyl.-Kopfhaube
GLASERE Gasket set Cylinder head Valve cover
Juego de Juntas Culata Tapa vélvulas
Pochette de joints Culasse Couvre-culbut.
PASSEND FUR - SUITABLE TO - ADAPTABLE A: Serie guanizion Testata Punterie
ADAPTABLE A: NEW HOLLAND )
Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
2,7 | 3Cil. 2100 D32807-80 C)
2710 | 45.66 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06 193025
2710 | 45.66V 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06 1940073
2710 | 45.76V 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06 % 29253007-30 ?6351?3%?
2710 | 50.86V 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06 195028
2710 | 55.46 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06 E30638 ?g%?gz-so
2710 | 55.56 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06 bredvnte 2690375
2710 | 55.65F 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06 1940006 51016
2710 | 55.65M 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06
2710 | 55.65V 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06
2710 | 55.66 1984-> 75PS/55KW. | 8035.06
Diesel Aspirato
Tractor
2,7 | 3Cil. 2100 D32807-80 (:)
2710 | 55.66S 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06 193025
2710 | 55.75CF 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06 1940073
2710 | 55.75M 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06 S$32807-80 53537
2710 | 55.76F 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06 1909540 4654361
2710 | 55.76V 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06 193025 50367-80
2710 | 55.85CF 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06 E30638 12%232
2710 | 55.85M 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06 gjgggz 21016
2710 | 55.85V 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06
2710 | 55.88 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06
2710 | 55.90 1984-> 75PS./55KW. | 8035.06
Diesel Aspirato
Tractor
2,9 | 3Cil. 2106.6 D30421-80# T
2861 | Dexta 1965->1975 -PS./-KW. Serie 3900 CFPN-6008B+
2861 | Dexta 1965->1975 -PS./-KW. Serie 3000 D3NN-6051 01789
2861 | Dexta 1965->1975 PS/-KW. Serie 3600 CBF?DgngZ;-BUO C7NN-65848
2861 | Dexta 1965->1975 -PS./-KW. Serie 2910 EAPNGAQOBA 01659-80
2861 | Dexta 1965->1975 -PS./-KW. Serie 2610 $30421-00# DINNLBOS1E
Tractor CFPN-6008B+ E7NNG051DA
D3NN-6051E+ 21103
EAPN-6A008A
29 3Cil. 2104 D32781-80 C)
2030 | 505C 1984-> 73PS/54KW. | 8035.04 1930258
2930 | 505C Super 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04 1940096
2930 | 565C 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04 $32781-80 53537
2930 | 566 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04 1930257 4654361
2930 | 570 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04 1940098 50368-80
2930 | 580 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04 E30638 98472011
2930 | 60.46 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04 1930305 ;9:32632
2930 | 60.56 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04 1940006
2930 | 60.65 1984-> 73PS/54KW. | 8035.04
2930 | 60.66 1984-> 73PS/54KW. | 8035.04
Diesel Aspirato
Tractor
# Set with valve steam seals-Juego con retenes de valvula-Pochette avec queue de n

P Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pcchetle In den Sélzen nlchl enlhallen )

* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-D

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre a cames -Nockenwelle -Albero a camme

& Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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GLASER’

PASSEND FUR - SUITABLE TO - ADAPTABLE A:
ADAPTABLE A: NEW HOLLAND

Dichtungssal
Gasket set

Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guarnizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Zyl.-Kopfhaube
Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut
Punterie

C—
.,

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
2,9 | 3Cil. 2104 D32781-80
2030 | 60.75 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04 1930258
2930 | 60.76 1984-> 73PS./54KW. 8035.04 1940096
2930 | 60.85 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04 %33022;81 -80 ?6351?3%?
2930 | 60.86 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04
1940098
2930 | 60.88 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04 50368-80
2930 | 60.90 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04 Eﬁ%ﬁfs zgﬁﬁgg
2030 | 60.93 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04 1940006 105
2930 | 60.94DT 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04
2930 | 62.85 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04
2930 | 62.86 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04
Diesel Aspirato
Tractor
2,9 | 3Cil. 2104 D32781-80 (:)
2030 | A60 FIL 1984-> 73PS./54KW. | 8035.04 1930258
Diesel Aspirato 1940096
Tractor $32781-80 53537
1930257 4654361
1940008 50368-80
E30638 98472011
1930305 99442632
1940006 2105
2,9 | 3Cil. 2104 D32808-80 (:)
2030 | 60.46 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05 1940072
2930 | 60.56L 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05 A32808-80
2930 | 60.65CM 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05 1940073 53537
2930 | 60.65CV 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05 E30638 4654361
2930 | 60.66 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05 1238322 50368-80
2930 | 60.75CM 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05 Zgiﬁg;;
2930 | 60.75CV 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05 5105
2930 | 60.76F 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05
2930 | 60.85CF 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05
2930 | 60.85CV 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05

Diesel Aspirato
Tractor

Olwanne Ansaug Auspuff P ntilschaf tringe
Oil pan Intake Exhaust Exhaust pipe Valve stem Oil seals Bolts set
Carter aceite Admision Escape Tubo de escape Retén de valvula Retenes de aceite Juego de tornillos
Carter d'huile Admission Echappement Tayau d'ecgapp Queue de soupape | Bagues antifuite Pochette de vis
Guarnizioni coppa Aspirazione Scarico Tubo scappamento Stelo della valvola Paraoli Vit testata
() vwv WD @o L=
ov (o 0 76153<
98461684
07044 07042(x3) 99469265
4776544 4601981
42x65x12-ED
07045 4776720 1570112370
4606956 76229>
‘0 99469265
110x135x13-El
07062
13039000
07046 4602162
M
07063
M
07064
ov (o 0 76153<
r—-——{ 98461684
07044 07042(x3) 99469265
4776544 4601981 07043 42x65x12-ED
1570112370
07045 4776720 4606956 76229>
<> 99469265
110x135x13-El
_] 07062
13039000
07046 4602162
M
07063
M
07064
oe (o 76153<
r———{ 98461684
07044 07042(3) 99469265
4776544 4601981 42x65x12-ED
4776720
07045 76329>
‘0 98461686
99457401

J 07062

13039000
07046 4602162
m

07063

m

07064

114x135x13-El

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de valvul

/a-Pochette avec queue

de il
P Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pcchetle In den Séatzen nlchl enlhallen )

* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-D

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre a cames -Nockenwelle -Albero a camme

& Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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GLASER’

PASSEND FUR - SUITABLE TO - ADAPTABLE A:
ADAPTABLE A: NEW HOLLAND

Dichtungssal
Gasket set

Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guarnizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Zyl.-Kopfhaube
Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut
Punterie

C—
.,

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
2,9 | 3Cil. 2104 D32808-80
2930 | 60.86F 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05 1940072
2930 | 60.86V 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05 A32808-80
2930 | 60.88 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05 1940073 53537
2030 | 60.90 1984> 75PS./55KW. | 803505 E30638 4654361
2930 | 60.93 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05 1930305 50368-80
1940006 98472011
2930 | 60.94 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05 oiraess
2930 | 62.85C 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05 5105
2930 | 62.85CM 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05
2930 | 62.86F 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05
2930 | L60 1984-> 75PS./55KW. | 8035.05
Diesel Aspirato
Tractor
3,0 | 3Cil. 2106.6 D30422-00#
2071 | Dexta 1975->1982 55PS./4TKW. | Serie 4100 C:j
B30317-00
Tractor CFPN-60088 g;IN7N§69584B
EAPN-6A008A
01657-80
S$30422-80#
+D8NN-6051AA ;8::2—3051/%
+EAPN-6A008A -
CFPN-6008B
3,1 | 4Cil. 295 D32783-80
3120 | 550 1969->1971 -PS/-KW. 8045.01
3120 | 555 1969->1971 -PS.I-KW. 8045.01 $32783-80
: ; 1905992 53538
Diesel Aspirato 4601049
Tractor 50797-80
4601059
o975
3,2 3Cil. 1117 D30422-00#
3170 | Dexta 06/1969->1975 | 75PS./55KW. | Serie 3610 C:j
3170 | Dexta 06/1969->1975 | 75PS./55KW. | Serie 3910 B30317-00 01789
T CFPN-6008B C7NN-65848
ractor EAPN-6A008A 01657-80
$30422-80# D8NN-6051AA
+D8NN-6051AA 21153
+EAPN-6A008A
CFPN-6008B
3,3 | 3Cil. 8111.7 D30318-80#
3289 | Dexta 05/1969-> 60PS./44KW. | Serie 4000 +C7NN-6051S C::j
CFPN-60088
Tractor 01789
B30317-00 C7NN-6584B
CFPN-60088
EAPN-6A008A 01781-80b
C5NE-6051H
$30318-80# 21153
+CTNN6051S
+EAPN-6A008A
CFPN-6008B
01971-80
CTNN-6051E
CTNN-6051S
21153

Olwanne Ansaug Auspuff p ntilschaf tringe
Oil pan Intake Exhaust Exhaust pipe Valve stem Oil seals Bolts set
Carter aceite Admision Escape Tubo de escape Retén de valvula Retenes de aceite Juego de tornillos
Carter d'huile Admission Echappement Tayau d'ecgapp Queue de soupape | Bagues antifuite Pochette de vis
Guarnizioni coppa Aspirazione Scarico Tubo scappamento Stelo della valvola Paraoli Vit testata
() ywv wvpp @o b=
ov (o 76153<
98461684
07044 07042(x3) 99469265
4776544 4601981 42x65x12-ED
4776720
07045 76329>
‘0 98461686
99457401
07062 114x135x13-El
13039000
07046 4602162
M
07063
M
07064
ORI Qi i) 7402403 76267<
01447 642452 C5NN-6700A
D3NN-0439A 01784 7.5x11.5x2 60.3x82.7x12
1975 > C5NE-9448A 7650803 76408>
01606 87840154 E3NN-6701BA
122.24x141.2x12-E1
CONN-6710B 01795
DONN-607108 C7NN-94398
—_ 1965 - 1974
02022(x2)
Vs TOOEX WJ 74024(x3) 76267<
01447 642452 C5NN-6700A
D3NN-9439A 01784 7.5x11.5x2 60.3x82.7x12
1975 > C5NE-9448A 76508(x3) 76408>
87840154 E3NN-6701BA
01606 122.24x141.2x12-E1
CONN-6710B 01795
DONN-607108 C7NN-94398
-_ 1965 - 1974
02022(x2)
TOROER Quipud) 74024(3) 76267<
01447 642452 C5NN-6700A
D3NN-0439A 01784 7.5x11.5x2 60.3x82.7x12
1975 -> C5NE-9448A 76508(3) 76408>
01606 0000 87840154 E3NN-6701BA
122.24x141.2x12-E1
CONN-6710B 01795
DONN-607108 C7NN-94398
—_ 1965 - 1974
02022(x2)

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de valvul

/a-Pochette avec queue

de il
P Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pcchetle In den Satzen nlchl enlhallen )

* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-D

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre a cames -Nockenwelle -Albero a camme

& Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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GLASER’

PASSEND FUR - SUITABLE TO - ADAPTABLE A:
ADAPTABLE A: NEW HOLLAND

Dichtungssal
Gasket set

Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guarnizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Zyl.-Kopfhaube
Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut
Punterie

Olwanne

Ol pan

Carter aceite
Carter d’huile
Guarnizioni coppa

=

Ansaug
Intake
Admision
Admission
Aspirazione

pegeiege)

Auspuff
Exhaust
Escape
Echappement
Scarico

SR A

Exhaust pipe

Tubo de escape
Tayau d'ecgapp
Tubo scappamento

00 o

Valve stem

Retén de valvula
Queue de soupape
Stelo della valvola

tringe
Oil seals

Retenes de aceite
Bagues antifuite
Paraoli

Bolts set
Juego de tornillos
Pochette de vis
Viti testata

=

=3
D

FOPOFH

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
3,3 | 3Cil. 9111.7 D30422-00#
3280 | Dexta 1975->1982 60PS./44KW. | Serie 4610
3289 | Dexta 1975->1982 60PS./44KW. | Serie 4630 B30317-00 01789
3289 | Dexta 06/1969->1975 | 60PS./44KW. | Serie 3930 CFPN-6008B C7NN-6584B
3289 | Dexta 06/1969->1975 | 60PS./44KW. | Serie 4000 EAPN-6A008A 01657-80
3289 | Dexta 1975->1982 60PS./44KW. | Serie 4100 S$30422-80# DBNN-6051AA
3289 | Dexta 1975->1982 60PS /44KW. | Serie 410 +D8NN-6051AA 51153
+EAPN-6A008A
Tractor CFPN-6008B
3,5 | 4Cil. 2100 D32096-80
3455 | 600 1972-> 82PS./60KW. | 8045.02 1940033
3455 | 605 CM 1972-> 82PS./60KW. | 8045.02 $32096-80
3455 | 605 CS 1972> 82PS./6OKW. | 8045.02 53015
3455 | 605 Super 1972-> 82PS./60KW. | 8045.02 E?O“ngz 07177-80 4782836
3455 | 640 1972> 82PS./60KW. | 8045.02 28?322588
3456 | 665 1982-> 82PS./60KW. | 8045.02 ’
3456 | 665 C 1982-> 82PS./60KW. | 8045.02
3456 | 666 1982-> 82PS./60KW. | 8045.02
3455 | 670 DT 1972-> 82PS./60KW. | 8045.02
3455 | 680 DT 1972-> 82PS./60KW. | 8045.02
Diesel Aspirato
Tractor
3,5 | 4Cil. 2100 D32096-80
3455 | A80.70 E-M 1972-> 82PS./60KW. | 8045.02 1940033
Diesel Aspirato $32096-80
Tractor 53015
E31302 07177-80 4782836
1930306 98448288
21025
3,6 | 4Cil. 2100 D30235-24# —/—/)
3610 | Major 1952->04/1957 E1ADDN-6C037D
E1ADDN-6C037E 01388
Tractor
S$30235-24# 0136580 E1ADKN-6581
E1ADDN-6008AA E1ADDN-6051C :
E30233 2110
X 01393
11365-80p E1ADKN-6584
EOTA-6571C (x8)
3,6 | 4Cil. 2100 D30660-80# —/
3610 | Major 04/1957->08/1961 | -PS./-KW.
3610 | Super Major 04/1957->08/1961 | -PS./-KW. S$30660-80#
N 01655-80 E1ADKN-6581
" X
et E30233 E1ADDN-6051E :]
@ 108.7
90760
EOTA-6571C (x8) 2&%&36 584

m 74024(x3) 76267<
01447 642452 C5NN-6700A
D3NN-9439A 01784 7.5x115x2 60.3x82.7x12
1975 > C5NE-9448A 7650803) 76408>
00000 87840154 E3NN-6701BA
01606 01795 122.24x141.2x12-El
CONN-67108
DONN-607108 C7NN-94398
—_— 1965 - 1974
0202202
Py | TO o 76153<
98461684
0704402) 070420¢) pogrdvond
04385 4776544 4601981 42x65x12-ED
4776720 76229>
= 99469265
110x135x13-E1
04386
m\
04390
N\
04392
v oo o 76153<
0704402 0704204 gl
04385 4776544 4601981 42x65x12-ED
4776720
76229>
-L_.____..‘ 99469265
110x135x13-E1
04386
m\
04390
N\
04392
'}._.J’] O O 765020¢) s
EOTA-6571-C 0139702)
01389 01610(x2) 01367 7.5x18.5/22x12.5 E1ADKN-6701
E1ADKN-6710 E1ADKN-94508 76015<
j‘"""ﬁ 20x47x10
01390 Te2TSy
510E-6362
E1ADKN-6711 68x88.9x12.7
01476
E1ADKN-6700
']......J‘! O lo) 765020¢) a
EOTA-6571-C 0139702)
01389 016100 01367 7.5x18.5/ 22x12.5 E1ADKN-6701
E1ADKN-6710 E1ADKN-94508 76015<
i__,._,‘ 20x47x10
76279>
510E-6362
68x88.9x12.7

E1ADKN-6711

01476
E1ADKN-6700

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de valvul

/a-Pochette avec queue

de il
P Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pcchetle In den Séatzen nlchl enlhallen )

* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-D

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre a cames -Nockenwelle -Albero a camme
& Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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Olwanne

Ol pan

Carter aceite
Carter d’huile
Guarnizioni coppa

Ansaug
Intake
Admision
Admission
Aspirazione

pegeiege)

Auspuff
Exhaust
Escape
Echappement
Scarico

SR A

Exhaust pipe

Tubo de escape
Tayau d'ecgapp
Tubo scappamento

00 o

Valve stem

Retén de valvula
Queue de soupape
Stelo della valvola

tringe
Oil seals

Retenes de aceite
Bagues antifuite
Paraoli

Bolts set
Juego de tornillos
Pochette de vis
Viti testata

=

1389
E1ADKN-6710

T

E1ADKN-6711

oo

0147702)
E1ADKN-9448-8

o)

01367
E1ADKN-94508

7650208)
EOTA-6571-C
7.5x18.5/ 22x12.5

a)
0139702
E1ADKN-6701
76015<

20x47x10
76279>
510E-6362
68x88.9x12.7

Dichtungssal 2yl.-Kopfhaube
GLA SERE Gasket set Cylinder head Valve cover
Juego de Juntas Culata Tapa valvulas
Pochette de joints Culasse Couvre-culbut.
PASSEND FUR - SUITABLE TO - ADAPTABLE A: Serle guamizioni Testata Punterie
ADAPTABLE A: NEW HOLLAND (=W TI0 Sene)
Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
3,6 | 4Cil. 2100 D30368-24# —
3610 | Major 04/1957->08/1961 | -PS./-KW. E1ADDN-6C037A
3610 Super Major 04/1957->08/1961 | -PS./-KW. 530368_24# 01209
E1ADDN-6008AB E1ADNK-6584-B
Tractor 01365-80
E30233 E1ADDN-6051C /)
@110
90760 01388
EOTA-6571C (x8) 11365-80P E1ADKN-6581
3,6 | 4Cil. 2100 D31302-80
3613 | 65.46 1984-> PSJKW. 8045.06 1909276+
3613 | 65.56 1984-> -PS./-KW. 8045.06 1940044
4690351
3613 | 65.56 L 1984-> PSJKW. 8045.06 53015
3613 | 65.66 1984-> -PS.I-KW. 8045.06 A31302-80 07177-80 4782836
3613 y 1984-> -PS./-KW. 8045.06 1930811 98448288
65.68 KW - E31302 21025
3613 | 65.88 1984-> -PS.I-KW. 8045.06 1930306
3613 | 65.90 1984-> -PS./-KW. 8045.06
3613 | 65.93 1984-> PSJ-KW. 8045.06
3613 | 65.94 1984-> PSJKW. 8045.06
3613 | 70.56 1984-> PSJKW. 8045.06
Diesel Aspirato
Tractor
3,6 | 4Cil. 2100 D31302-80
3613 | 70.56 L 1984-> -PS/-KW. 8045.06 1909276+
3613 | 70.65 1984-> -PS./-KW. 8045.06 1940044
3613 | 70.65 C 1984-> -PS.I-KW. 8045.06 4690351 53015
3613 | 70.66 1984-> -PS./-KW. 8045.06 A31302-80 07177-80 4782836
3613 | 70.66 F 1984-> PS./KW. 8045.06 1930811 8:332:8
3613 | 70.66 LP 1984-> -PS./-KW. 8045.06 E?Jsgfz ’
3613 | 70.75 1984-> PS./KW. 8045.06
3613 | 70.75C 1984-> -PS/-KW. 8045.06
3613 | 70.75 CM 1984-> -PS/-KW. 8045.06
3613 | 70.76 1984-> -PS/-KW. 8045.06
Diesel
Diesel Aspirato
Tractor
3,6 | 4Cil. 2100 D31302-80
3613 | 70.76 F 1984-> -PS./I-KW. 8045.06 1909276+
3613 | 70.76 LP 1984-> PSJKW. 8045.06 1940044
3613 | 70.76 V 1984-> -PS.I-KW. 8045.06 4680351 53015
3613 | 70.86 1984-> -PS./-KW. 8045.06 A31302-80 07177-80 4782836
3613 | 70 1984-> -PS KW, 8045.06 sy 98448288
70.86 V W - E31302 1025
3613 | 70.88 1984-> PSJ-KW. 8045.06 1930306
3613 | 70.90 1984-> -PSJKW. 8045.06
3613 | 70.90 DT 1984-> -PS.I-KW. 8045.06
3613 | 72.85C 1984-> -PS./-KW. 8045.06
3613 | 72.85 CM 1984-> -PS.I-KW. 8045.06
Diesel Aspirato
Tractor

01476
E1ADKN-6700
Vo 40 FaY O 76153<
}"‘T‘"’\ 98461684
07044(x2) 07042(x4) 99469265
04385 4776504 4601981 55157 42465x12-ED
4776720
76229>
99469265
L—-—-—-—\ 110x135x13-E1
76329>
04386 98461686
99457401
~ 114x135x13-E1
04390
04392
o0 ey O 76153<
}‘—T‘_”\ 98461684
07044(x2) 07042(x4) 99469265
04385 4776544 4601981 55157 42x65x12-ED
4776720
76229>
-L_....,.__‘ 99469265
110x135x13-E1
76329>
04386 98461686
99457401
m 114x135x13-E1
04390
N\
04392
“—r— o0 o O 76153<
98461684
07044(x2) 07042(x4) 99469265
04385 4776544 4601981 55157 42x65x12-ED
4776720 76229>
-Ln—-’--\ 99469265
110x135x13-E1
76329>
04386 98461686
99457401
m 114x135x13-El
04390
™\
04392

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de valvul

/a-Pochette avec queue

de il
P Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pcchetle In den Séatzen nlchl enlhallen )

* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-D

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre a cames -Nockenwelle -Albero a camme
& Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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GLASER’

PASSEND FUR - SUITABLE TO - ADAPTABLE A:
ADAPTABLE A: NEW HOLLAND

Dichtungssal
Gasket set

Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guarnizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Zyl.-Kopfhaube
Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut
Punterie

C0
>

E1ADKN-6711

01476
E1ADKN-6700

Olwanne Ansaug Auspuff P ntilschaf tringe
Oil pan Intake Exhaust Exhaust pipe Valve stem Oil seals Bolts set
Carter aceite Admision Escape Tubo de escape Retén de valvula Retenes de aceite Juego de tornillos
Carter d'huile Admission Echappement Tayau d'ecgapp Queue de soupape | Bagues antifuite Pochette de vis
Guarnizioni coppa Aspirazione Scarico Tubo scappamento Stelo della valvola Paraoli Vit testata
() ywv wvpp @o b=
) S g o0 o 76153<
0 98461684
07044(2) 07042(x4) 55157 99469265
04385 4776544 4601981 42x65x12-ED
4776720
76229>
-1_____\ 99469265
110x135x13-El
76329>
04386 98461686
99457401
o 114x1365x13-El
04390
N\
04392
g — oo o) 765020) N
EOTA-6571-C 0139702
01389 01477(x2) 01367 7.5x18.5/22x12.5 E1ADKN-6701
E1ADKN-9448-B E1ADKN-94508
E1ADKN-6710 76015<
').__,‘ 20x47x10
76279>
01390 510E-6362
E1ADKN-6711 68x88.9x12.7
01476
E1ADKN-6700
' fa om0 o) 7650205 ~
EOTA-6571-C 0139702
01389 014772 7 7.5x18.5/22x12.5 E1ADKN-6701
E1ADKN-9448-B E1ADKN-94508
E1ADKN-6710 76015<
‘}n—-q 20x47x10
76279>
510E-6362
01390 68x88.9x12.7

Diesel Aspirato
Tractor

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
3,6 | 4Cil. 2100 D31302-80
3613 | 72.86 F 1984-> -PS.I-KW. 8045.06 1909276+
3613 | 72.86 LP 1984-> -PS./-KW. 8045.06 1940044
3613 | 72.93 1984-> -PS.-KW. 8045.06 4690351 53015
3613 | 72.94 1984-> -PS./-KW. 8045.06 A31302-80 3832872;;80 4782836
3613 1984-> -PS/-KW. 8045.06 1930811
s E31302 01025
Diesel Aspirato 1930306
Tractor
3,6 | 4Cil. 2100 D30368-24#
3610 | Super Major 08/1961-> -PS./-KW. 220 E1ADDN-6C037A m E
Tractor $30233-00 211A%Bg 6584-B
01365-80 o
E1ADDN-6051C /)
@110
1388
E1ADKN-6581
3,6 | 4Cil. 2100 D30661-80#
3610 | Super Major 08/1961-> -PS/-KW. 220 E1ADDN-6C037C m
Tractor $30662-00 1209
01655-80 E1ADNK-6584-8
E1ADDN-6051E
S ]
01388
E1ADKN-6581
E1ADKN-6584
3,7 | 3Cil. 2110 D32786-80#
3706 | 650 1969-> PSJ-KW. OM CN3 1909566
3706 | 650 Special 1969-> -PS./-KW. OM CN3 $32786-80#
3706 | 655 1969-> -PS.-KW. OM CN3 1909565
3706 | 655 C 1969-> -PS.I-KW. OMCN3 5?9%2286 50798-80
3706 | SOM 650 1969-> -PS/-KW. OM CN3 3523404
2113

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de valvul

/a-Pochette avec queue de

b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in don S

* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-D

Izen mchl enlhallen )

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre a cames -Nockenwelle -Albero a camme
& Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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GLASER’

PASSEND FUR - SUITABLE TO - ADAPTABLE A:

ADAPTABLE A: NEW HOLLAND

Dichtungssal
Gasket set

Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guarnizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Zyl.-Kopfhaube
Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut
Punterie

L

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
3,7 | 4Cil. 2103 D32102-80
3666 | 765 C 1982-> 78PS./STKW. | 8045.04 19040045
3666 | 766 1982-> 78PS./5TKW. 8045.04 19040046
3666 | 766 DT 1982> 78PS./STKW. | 8045.04 $32102-80 53015
3666 | 780 1976-> 78PS./STKW. | 8045.04 50323-80 4782836
3666 | 780 DT 1976-> 78PS./5TKW. | 8045.04 53013%‘? 2 lgg;iii Viton
3666 | 855 C 1976-> 78PS./STKW. | 8045.04 1055
3666 | 885 C 1976-> 78PS./STKW. | 8045.04
3666 | A80.76 E 1976-> 78PS./STKW. | 8045.04 53015
Diesel Aspirato 4782836
Tractor Poliacrilico
3,9 | 4Cil. o104 D32102-80 Q
3908 | 5635 1995-> PSJ-KW. 8045.05 19040045
3908 | 80 C 1984-> PSJ-KW. 8045.05 19040046
3908 | 80 CS 1984-> -PS./-KW. 8045.05 E31302 53015
3908 | 80 Deluxe 1984-> -PS./-KW. 8045.05 1930306 50323-80 4782836
3908 | 80 F 1984-> -PS./-KW. 8045.05 1907835 Viton
3908 | 80 Il F 1984-> PSJ-KW. 8045.05 g?gg_“;
3908 | 80.65C 1984-> -PSJ-KW. 8045.05
3908 | 80.66 1984-> PSJ-KW. 8045.05 53015
3908 | 80.66 F 1984-> PSJ-KW. 8045.05 82836
3908 | 80.66 S 1984-> PSJ-KW. 8045.05 Poliacrilico
Diesel Aspirato
Tractor
3,9 | 4Cil. 2104 D32102-80 Q
3008 | 80.75C 1984-> -PS./-KW. 8045.05 19040045
3908 | 80.76 F 1984-> -PS./-KW. 8045.05 19040046
3908 | 80.88 1984-> PS./-KW. 8045.05 E31302 53015
3008 | 80.90 1984-> PS./-KW. 8045.05 1930306 50323-80 4782836
3908 | 8211 C 1984-> -PS./-KW. 8045.05 lgg;ﬁi Viton
3908 | 82.85C 1984-> -PS/-KW. 8045.05 51000
3908 | 82.86 F 1984-> -PS/-KW. 8045.05
3908 | 82.86 LP 1984-> -PS/-KW. 8045.05 53015
3908 | 82.93 1984-> -PS.I-KW. 8045.05 82830
3908 | 82.94 1984-> PS./-KW. 8045.05 Poliacrilico
Diesel Aspirato
Tractor

04386

04390

04392

04394

Olwanne Ansaug Auspuff P ntilschaf tringe
Ol pan Intake Exhaust Exhaust pipe Valve stem Oil seals Bolts set
Carter aceite Admision Escape Tubo de escape Retén de valvula Retenes de aceite Juego de tornillos
Carter d'huile Admission Echappement Tayau d'ecgapp Queue de soupape Bagues antifuite Pochette de vis
Guarnizioni coppa Aspirazione Scarico Tubo scappamento Stelo della valvola Paraoli Vit testata
() vwv WD @o b=
0704402 07042(x4)
04385 4776544 4601981
4776720
04386
m
04390
VRN
04392
04394
Py | OO o
0704402 07042(4)
04385 4776544 4601981
4776720
04386
m\
04390
N\
04392
04394
p—F. - o
0704402 07042(x4)
04385 4776544 4601981
4776720

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de valvul

/a-Pochette avec queue de

b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in don S

* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-D

Izen mchl enlhallen )

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre a cames -Nockenwelle -Albero a camme
& Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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Olwanne Ansaug Auspuff p ntilschaf tringe
Oil pan Intake Exhaust Exhaust pipe Valve stem Oil seals Bolts set
Carter aceite Admision Escape Tubo de escape Retén de valvula Retenes de aceite Juego de tomnillos
Carter d'huile Admission Echappement Tayau d'ecgapp Queue de soupape | Bagues antifuite Pochette de vis
Guarnizioni coppa Aspirazione Scarico Tubo scappamento Stelo della valvola Paraoli Vit testata
() vwv WD @o L=
0704402 07042(x4)
04385 4776544 4601981
4776720
04386
m\
04390
N\
04392
04394
Py | OO o
0704402 07042(x4)
04385 4776544 4601981
4776720
04386
m\
04390
N\
04392
04394
TWRED | gttty | (D) 7650800 | 76267<
87840154 C5NN-6700A
58014 52084 08449 60.3x82.7x12
76408>
E3NN-6701BA
E9NN6710AB 122.24x141.2x12-El

Dichtungssal Zyl.-Kopfhaube
GLA SER@ Gasket set Cylinder head Valve cover
Juego de Juntas Culata Tapa valvulas
Pochette de joints Culasse Couvre-culbut.
PASSEND FUR - SUITABLE TO - ADAPTABLE A: Serle guamizioni Testata Punterie
ADAPTABLE A: NEW HOLLAND )
Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
3,9 | 4Cil. 2104 D32102-80
3908 | 85.55C 1984-> -PS./-KW. 8045.05 19040045
3908 | 85.90 1984-> -PS./-KW. 8045.25 19040046
3908 | 88.85C 1984-> PS./-KW. 8045.05 E31302 53015
3008 | 88.85 M 1984-> 8045.25 1930306 50323-80 4782836
3908 | 88.93 1984-> -PS./-KW. 8045.25 1907835 Viton
3908 | 88.94 1984-> -PS.I-KW. 8045.25 7?;’;”;
3908 | A 80 1984-> -PS.I-KW. 8045.05 ’
3908 | A80S 1984-> -PS./-KW. 8045.05
3908 | AB2F Il 1984-> -PS.I-KW. 8045.05 f,%%?
3908 | L75 1984-> -PS.I-KW. 8045.05 Poliacrilico
Diesel Aspirato
Tractor
Turbo
3,9 | 4Cil. 2104 D32102-80
3908 | L85 1984-> -PS./-KW. 8045.25 19040045
3908 | L95 1984-> -PS./-KW. 8045.05.K 19040046
E31302 53015
?r‘:z:}‘fsp"“’ 1930306 50323-80 4782836
Turb 1907835 Viton
urbo 4769444
@105.5
53015
4782836
Poliacrilico
4,4 | 4Cil. 2111.7 D32749-00*#
4400 | 5640 1991-> 5640 81878059
B32749-0R 01742
81878060 C7NN-6584C
$32749-00%# 01658-80p
F1NN-6051-BA
21153
01995-80p
C7NN-6051T
21153
4,4 | 4Cil. 2108 D32809-01
1397 | 513R >1972 -PS.I-KW. C02D-60
4397 | 615 ->1972 -PS./-KW. C02D-60 $32809-01
4397 | 715 >1972 -PS.I-KW. C03D-130
4397 | OM 50 C >1972 -PS.I-KW. C02D-60 50808-01
->1972 -PS.I-KW. C02D-60 98493461
4397 | OM 50 CI Bi-METAL
Diesel Aspirato 111
Tractor

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de valvul

/a-Pochette avec queue de

b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in don S

* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-D

Izen mchl enlhallen )

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre a cames -Nockenwelle -Albero a camme
& Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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GLASER’

PASSEND FUR - SUITABLE TO - ADAPTABLE A:

ADAPTABLE A: NEW HOLLAND

Dichtungssal
Gasket set

Juego de Juntas
Pochette de joints
Serie guarnizioni

Cylinder head
Culata
Culasse
Testata

Zyl.-Kopfhaube
Valve cover
Tapa valvulas
Couvre-culbut
Punterie

Ltr | Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor
4,6 | 5Cil. 2103 D32091-80 C)
4583 | 880 -5 1981-> 78PS./5TKW. | 8055.04 136519
4583 | 880 -5DT 1981-> 78PS./5TKW. 8055.04 1940075
4583 | 955 C 1981-> 78PS/STKW. | 8055.04 %435)9491 -80 50375-80 53187
4885 | 90.90 DT 1984-> 78PS./STKW. | 8055.05 $32091-80 4769444 4845137
4885 | 95.55 1984-> 78PS./STKW. | 8055.05 2105
4885 | AQD 1984-> 78PS./STKW. | 8055.05 E32091
Diesel Aspirato
Tractor
50 | 4Cil. 111.7 D32749-00*#
5000 | 6640 1991-> 6640 81878059 C::D
5000 | 7740 1991-> 7740 B32749-0R 01742
81878060 C7NN-6584C
S$32749-00*# 01658-80P
F1NN-6051-BA
21153
01995-80p
C7NN-6051T
21153
50 | 4Cil. 2110 D32097-80 S
4952 | 750 Special 1975-> -PS.I-KW. CO3/70/100 1940080
4952 | 805 C 1975-> -PS./-KW. CO3/70/100 53186
Diesel 8816531
50799-80
98493464
2115
54 | 4Cil. o115 D32790-03 Y
5401 | 80 C 1972-> -PS./-KW. CO3-130T
5401 | 80 R 1972-> -PS./-KW. C03-130T A32790-03 53186
5401 | 90 C 1972-> -PS./-KW. C03-130T 8816531
Diesel Aspirato 50369-03
Tractor 4757273
2118
6,6 | 6Cil. 111.7 D32750-80# C——/—)
6600 | 7840 1991-> 7840 81878061
6600 | 8240 1991-> 8240 B32750-0R 01522
6600 | 8340 1991-> 8340 81878062 01520-80 D8NN-6584AA
$32750-80# 3982127
EONN6051CC
21153
7,4 | 6Cil. 2110
7412 | 100 C 1972-> -PS./-KW. cP3
Diesel Aspirato
50371-03
Tractor 98493462
o114.4

Olwanne Ansaug Auspuff p ntilschaf tinge
Oil pan Intake Exhaust Exhaust pipe Valve stem Oil seals Bolts set
Carter aceite Admisién Escape Tubo de escape Retén de valvula Retenes de aceite Juego de tornillos
Carter d'huile Admission Echappement Tayau d'ecgapp Queue de soupape | Bagues antifuite Pochette de vis
Guamnizioni coppa Aspirazione Scarico Tubo scappamento Stelo della valvola Paraoli Vit testata
m ov fad 76153<
98461684
07063 0704412 07042(x5) 99469265
4776544 4601981 J2X65X12-ED
4776720
M 76229>
< 99469265
07064 110x135x13-E1
07062
1——_\ 13039000
4602162
54154
54155
QEEED Ouintaty; (1 7650808 76267<
8014 87840154 C5NN-6700A
5 44! 60.3x82.7x12
52084 08449 Toatas
01607 E3NN-6701BA
E9NNG710AB 122.24x141.2x12-E1
| S o 0 76340>
—————c— 40002440
—————— 51464(3) 8831405
Lmai 51463 75x100x17-ED
4610742
54156
8824255
521012
38823365
(:::j (o o s 00 0] m D 76508(x8) 76267<
87840154 C5NN-6700A
58013 52083(x2) 52085 60.3x82.7x12
01524 76408>

E3NN-6701BA
122.24x141.2x12-El

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de valvul

/a-Pochette avec queue de

b Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-in dan sa
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-D

Izen mchl enlhallen )

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre a cames -Nockenwelle -Albero a camme
& Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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